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,Und es geschah am Ende von zwei vollen Jahren, da triumte der Pharao, und siehe, er stand am
Fluss.“ Nun steht geschrieben (Rut 4): ,Und dies war lefanim [friiher; auch: im Inneren] in Israel.“
»,Dies“ bedeutet nichts anderes als die Torah; denn diese Torah ist in der inneren Dimension jeder

judischen Seele vorhanden.
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Denn jede Seele hat eine innere Dimension (Pnimiyus) und eine dufere Dimension (Chitzoniyus),
das heif’t, Aspekte des Verborgenen und des Offenbaren. Denn so wie der Heilige, gelobt sei Er
(Kudsha Brich Hu), verborgen und offenbart ist, so ist es auch bei der Torah und bei Israel usw.
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Der verborgene Aspekt ist die innere Dimension - die Weisheit (Chochmah), das Verstiandnis (Bi-

nah) und das Wissen (Daas) - in der G-ttlichen Seele; dieser innere Aspekt wird nicht erfasst und ist

mit dem Auge nicht sichtbar.
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Der offenbarte Aspekt ist ihre duflere Dimension, die Ebene von Liebe und Ehrfurcht (Ahavah v’Y-
irah) usw. Daher gibt es ebenso wie in der Torah die ta’amim, nekudos, tagin und osiyos (Kantilla-
tionszeichen, Vokalzeichen, Kronen und Buchstaben), auch diese Ebenen in der G-ttlichen Seele,

wie [weiter unten erklart wird].
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Nun, so wie es eine Gestalt des Pharao in der Hiille (Kelipah) gibt, gibt es auch [einen Pharao] in
der Heiligkeit der G-ttlichen Seele (Nefesh Elokis), wie im Zohar zu Wajigasch geschrieben steht:
»/wo] die Lichter freigelegt und offenbar werden (de'isparyu)“, usw.
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Denn ,dies steht jenem gegeniiber®, usw.: In der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshe-
lus) wird ausgehend von der Ebene (Bechinah) des Pharao der Heiligkeit, immer weiter nach un-
ten, die Ebene des niederen Pharao herabgezogen, der sagte: ,Ich kenne Havayah nicht.“ Dies ist
die Ebene des Vergessens, die von der Ebene der offenbaren Welt (Alma de'Isgalya), dem Pharao

der Heiligkeit, herabsteigt, wie geschrieben steht: ,Ihre Fiif3e fithren zum Tod hinab.*
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Doch in dem, was ,,vor dem Auge verborgen*“ ist, der verborgenen Welt (Alma de'lskasya), ,findet
sich Segen“, aus der Quelle der Segnungen. Wie geschrieben steht (Spriiche 11): ,,Bei den Beschei-
denen ist die Weisheit (Chochmah®); [dies ist] der Ort des Gedenkens, wie geschrieben steht: ,,und

zum Gedenken zwischen deinen Augen.“
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Nun kann man nur dann von einem ,Freilegen® [der Lichter| sprechen, wenn sie aus einer Hiille
hervortreten, die zunéchst tiber ihnen lag. Denn geschrieben steht: ,Wer wird fiir uns zum Him-
mel hinaufsteigen?“, dessen Anfangsbuchstaben das Wort Milah (Beschneidung) und dessen
Schlussbuchstaben Havayah ergeben.
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Damit das Licht G-ttes iiber uns in Offenbarung erstrahlt und nicht nur in der Gestalt von Buchsta-
ben, sondern in der Tiefe des Denkens, durch die Betrachtung des eigentlichen Wesens und der
Essenzvon ,Ich, Havayah, habe mich nicht veréindert®, sodass dies sich in Verstand und Herz fest-
setzt (dies ist die Ebene von ,,Wer wird fiir uns zum Himmel hinaufsteigen?“, die Ebene des Erfas-
sens der G-ttlichkeit), muss zuerst die Ebene der Milah verwirklicht werden.
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Denn oben gibt es die Ebene ,Eure Verfehlungen trennen“, und die Hindernisse miissen entfernt
werden; ebenso steht es unten, in der Seele des Menschen, geschrieben: ,Ihr sollt die Vorhaut eu-

res Herzens beschneiden.“
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Doch nach dem Abschneiden der Vorhaut gibt es noch die Ebene der Periah (Freilegung), bei der
eine diinne Haut, die bedeckt und iiberlagert, entfernt wird. Dies ist die Ebene der korperlichen
Begierden aus Kelipas Nogah [der neutralen Sphire], die sich auf erlaubte Dinge richten und das
Licht G-ttes bedecken und verhiillen.
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Ebenso steht geschrieben, dass sogar damit sich ihm die Ebene des G-ttlichen Wagens offenbare,
.das Gesicht eines Lowen, das Gesicht eines Ochsen®, usw., die Ebene der natiirlichen Liebe und
Ehrfurcht (Ahavah v'Yirah: natiirliche Liebe und Ehrfurcht), (Ezechiel 1): ,Und ich sah“, usw., ,und
aus ihrer Mitte gleich dem Aussehen des Chashmal®, usw. (Chash, Mal), ,und aus ihrer Mitte die

Gestalt von vier lebendigen Wesen®, usw.
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Der Rat dafiir ist das, was wir sagen: ,,Und moge meine Seele allen gegeniiber wie Staub sein®;
denn das Wort Pharao (Par'oh) besteht aus denselben Buchstaben wie ha-Afar (der Staub). Da-
durch kann man in den Zustand des Pharao gelangen, sodass er aufdeckt (yifra) und die Hiille ent-
hiillt, die auf ihm liegt.
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Wie es geschrieben steht (Numeri 5): ,,Und er soll den Kopf der Frau entblofden (u-fara).“ Denn die
Gemeinschaft Israels wird ,,eine Frau, die Havayah fiirchtet genannt, und man muss den Schatz
der Ehrfurcht vor dem Himmel offenbaren, indem man seine Seele allen gegeniiber wie Staub
macht.
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Dadurch wird der Schirm, der iiber ihm liegt, zerrissen. [Dieser Schirm]| geht auf die Ebene geisti-
ger Grobheit zuriick: Wegen seiner geistigen Grobheit betrachtet er sich als ein eigenstindiges
Sein und als ein Ding fiir sich; so hegt er Begierden und besteht darauf, dass sein eigener Wille er-
fullt wird.
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Er muss seine geistige Grobheit zerschlagen. In diesem Zusammenhang stehen die Leiden dieser

Welt, die iiber einen Menschen kommen: Es ist nicht so, dass er als Strafe unwiirdig wiare, in der

Ruhe dieser Welt zu leben;
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denn wir finden im Fall Nebukadnezars (Sanhedrin 96a; siehe dort und siehe Yalkut), dass ihm,
weil er drei Schritte zu Ehren G-ttes, gelobt sei Er, gegangen war, die Herrschaft iiber die ganze
Welt zugesprochen wurde, und seinen Nachkommen nach ihm fiir drei Generationen;
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und es gibt keinen Juden, der den Allgegenwirtigen nicht in diesem Maf} geehrt hitte; daher ge-
biihrt ihm alles Gute dieser Welt.
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Vielmehr kommen die Leiden, um einen Menschen zu zerschlagen, ihn zu beugen und seine geis-

tige Grobheit zu demiitigen, wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten (Berachos 7): ,Eine

einzige Ziichtigung ist besser® usw.
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Denn wenn seine Augen sehen, dass Leiden iiber ihn kommen, wird sein Sinn gedemiitigt und er
wird gefiigig; und dies ist kostbar in den Augen G-ttes: dass dadurch die Ebene des Pharao aus

dem Staub offenbart wird.
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Nun hat die Tora die Ebenen der ta'amim (Kantillationszeichen), nekudos (Vokalzeichen), tagin
(Kronen) und osiyos (Buchstaben); und die Ebene der ta'amim in der miindlichen Tora ist, wie es
heif$t (Psalmen 42): ,,Und bei Nacht ist sein Lied bei mir“: Die Ebene des Gesangs und der ta'a-

mim, die die Ebene der Melodie sind, ist ,,bei mir*.
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Die Erklarung der Sache lautet, wie es heif3t (Psalmen 119): ,Deine Satzungen waren mir Lieder im
Haus meiner Wanderschaft.“ Und um dies zu verstehen: Wie sind sie Lieder?
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Und auflerdem: Warum wurde David dafiir bestraft, dass er Worte der Tora , Lieder“ nannte? Nun
sagten [unsere Weisen] (Gittin 7): ,Steh frith auf und bleib iiber ihnen (aleihem) bis spat im Lehr-

haus, und sie werden von selbst vergehen.
"]"?N 7Y PR 195K T hawnm 'me‘?su STTPR ° INR NOYY N127 (» ovban) 2°N97 RI 173y

007 1MBY 792TRY TR

Die Sache ist [wie folgt]. Es heif$t (Psalmen 40): ,Viele Taten hast Du vollbracht, Du, Havayah, mein
G-tt; Deine Wunder und Deine Gedanken sind uns zugewandt; nichts ist mit Dir vergleichbar; woll-

te ich davon erzihlen und sprechen, wiren sie zu zahlreich, um sie aufzuzahlen.“
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Die Erklarung des Verses ,Viele Dinge hast Du getan“: ,,Viele“ bedeutet alles, was grof3 und gewal-
tig ist, das heifst die groffen und ehrfurchtgebietenden hoheren Welten,
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»,hast Du getan“, indem Du [sie|] auf die Ebene der physischen Asiyah (des Handelns) gebracht
hast; denn sie stiegen von Ursache zu Wirkung durch viele verschiedene Stufen herab, wie es im
Vers heifdt: ,Wollte ich erzdhlen und davon sprechen, so sind sie zu zahlreich, um sie

aufzuzihlen®, bis sie auf der Ebene der physischen Asiyah ins Dasein kamen.
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Und wie es geschrieben steht (ebd. 135): ,Warum sollen sie sagen: ,Wo (ayeh) ist ihr G-tt?‘“, [das
bedeutet,] dass Er sich im Zustand des ,,Wo?“ (ayeh) befindet: getrennt, verhiillt und weit von ihnen

entfernt, wie es geschrieben steht: ,Erhaben iiber ...“ usw.
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Doch sie wissen und verstehen nicht, dass ,alles, was Havayah begehrte, Er getan hat“: Der Wille

G-ttes stieg so weit herab, dass er sich in der physischen Asiyah befindet.
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Und warum so weit? Damit Havayah mein G-tt, mein eigener G-tt, werde, durch [dies], dass ,,Deine
Wunder und Deine Gedanken uns gelten“; denn ,,die Torah entspringt der Weisheit (Chochmah)“,
das heifdt, ihre hauptsichliche Offenbarung geht von Chochmah aus. Doch in Wahrheit ist sie der

Wille des Allgegenwartigen, und Er und Sein Wille sind eins.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Deine Wunder*“: das, was wunderbar, abgesondert und verhiillt ist
und tiberhaupt nicht erfasst werden kann - das Hochste Wunder (Pele Elyon). ,,Und Deine Gedan-
ken* bezeichnet die Ebene der Weisheit (Chochmah) der oberen Sphére, die durch die Torah zu
uns herabgezogen wird. ,Nichts ist Dir vergleichbar; wollte ich davon erzidhlen und sprechen, wa-

ren sie zu zahlreich, um sie aufzuzihlen.“
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Damit eine so grofle stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) und ein so starkes Absin-
ken von einer sehr hohen und erhabenen Ebene bis hinab zu einer sehr niedrigen Ebene stattfin-
den konnten, musste es unzahlige Arten von Welten geben, Arten tiber Arten von verschiedenster
Art,
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wie es heif$t (Hiob 25): ,,Gibt es eine Zahl fiir seine Heerscharen?“, und es heifdt (Daniel 7): ,, Tau-

sendmal Tausende dienen IThm und Zehntausende von Zehntausenden®, usw.; dies aber ist die Zahl

einer Heerschar und einer Kammer (Heichal), wahrend die Kammern unzihlbar sind.
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Dennoch ist nichts davon ,Dir vergleichbar*: Selbst die allerh6chste Ebene, die die Wurzel der An-

fange des Entstehens ist,

22 RITY ANRA 993 1MTRn KD 19997 1R D90 979 19 1R N0 ANy AN 02ab nvn
2123 NN s wr PERI IR K721

steht dennoch, verglichen mit Seinem Wesen und Seiner Essenz, gesegnet sei Er, in keinerlei Ver-
haltnis; denn sie gehort iiberhaupt weder Seiner Ordnung an noch ist sie von Seinem Wesen, da sie
der Kategorie des Geschaffenen oder Emanierten angehoért und einen Anfang der Begrenzung hat.
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Anders verhilt es sich mit dem Schopfer, gesegnet sei Er: Vor Thm gilt alles als wahrhaft nichts; fiir

Thn ist alles nichts, [sodass|] Ihm die erste Ebene und die letzte Ebene auf der niedrigsten Stufe

gleichermaflen gleich sind.
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Dennoch musste es fiir die stufenweise Herabfolge der Welten und das Absinken der Ebenen un-
zahlige Ebenen geben, damit die Welten nicht aus ihrem Dasein aufgehoben wiirden. All dies dient
dazu, dass Havayah mein G-tt sei und dass ,Deine Wunder und Deine Gedanken [sind] uns zuge-

wandt®, wie oben erwahnt.
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Nun wurden vor der Ubergabe der Tora die oberen und unteren [Wesen| durch die Giite des Heili-

gen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), erhalten; das heif$t, die Nahrung und Lebenskraft (Chayus)

der oberen und unteren Welten wurde aus ihrer Quelle und ihrem Ursprung von oben nach unten

als freies Geschenk und aus reiner Giite gespendet, allein durch eine Erweckung von oben (Isarusa

Dile'eila).
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Doch nach der I"Jbergabe der Tora wird die Lebenskraft der Welten durch die Taten der unteren
Wesen in Tora und mitzvos erhalten, von unten nach oben.
1N°1 Q1P QTRT 1112 017 0°313¥N °1N 59 NANZAY NURWAT NP IR SN 1M
Dies ist etwa mit dieser materiellen Erde zu vergleichen, aus der allerlei Kostlichkeiten wachsen,
die dem Menschen als Nahrung dienen und sein Leben erhalten.
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Auch wenn ein Mensch Tiere isst, ssammen das hauptsachliche Wachstum und die Lebenskraft des
Tieres doch von dem, was es von der Erde frisst. Daraus folgt, dass die gesamte Nahrung und Le-
benskraft des Menschen durch einen Lauterungsprozess zustande kommt, bei dem das in der Erde

verborgene Gute herausgefiltert wird.
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So ist es auch, dem Gleichnis nach: Die Nahrung der oberen Welten stammt daraus, dass sie ihre

Lebenskraft aus der Tora empfangen, die sich in dieser niedrigen Welt befindet.
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Nun heifdt es (Mischlei 4): ,,Erhebe sie (salseleha), und sie wird dich erhohen®, wie ein Mensch, der
sein Haar lockt (mesalsel), sodass jede einzelne Haarstrihne fiir sich steht. So verhilt es sich mit
all den zahllosen Einzelheiten der Gesetze: dass in diesem Fall das Gesetz so lautet und in jenem
Fall ebenfalls so; dies entspringt der tiberirdischen Weisheit (Chochmah), der Ebene (Bechinah)
von ,,Deinen Wundern und Deinen Gedanken“, die oben erwahnt wurden.
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Dies sagte Konig David 1y (Tehillim 92): ,Wie grof sind Deine Werke, Havayah; sehr tief sind Dei-
ne Gedanken.*
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Die Bedeutung von ,grof3“ entspricht dem, was unsere Weisen seligen Andenkens gesagt haben:
»Wo immer du Seine Grofie findest, findest du dort auch Seine Demut.“ Denn die Ebene der Grofie

ist auf Thn, gelobt sei Er, nicht anwendbar,
TR 192y 7190w ©95 0IpnI 171 TV 7123 139K AP PR INPITARY TRR 2901 00 9172 00 AnRn

R Ak

da Havayah grof3 und tiberaus gepriesen ist und Seine Grof3e unergriindlich ist, und Er tiberhaupt
nicht der Kategorie von Vergleich, MafR und Ort angehort, sodass der Ausdruck ,,Grofe“ auf Thn

anwendbar wére.
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Vielmehr [bezeichnet] der Ausdruck ,,Grofle“ Seine Demut: Er kleidete sich in die Ebene und das
Attribut der Grofle, um sich in den Welten auszubreiten und in ihnen einzukleiden, damit Er ih-

nen Lebenskraft gebe.
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Und dies ist die Bedeutung von ,,Wie grof$ sind Deine Werke, Havayah“: Denn was durch die Ein-
zelheiten eines einzigen Gesetzes herabgezogen wird und sich unten ausbreitet, ist selbst die Nah-
rung und Erhaltung der Lebenskraft aller Welten, der oberen wie der unteren; und alle h6heren
Welten sind wahrhaft nichts im Vergleich zu dem, was aus den Einzelheiten eines einzigen Geset-

zes herabgezogen wird, das die Quelle ihrer Lebenskraft und ihres Bestehens ist.

555 NPAT PN Y ARDOY TR0 172 119V 11890 IR MUWANT NownT RO 1990 9 0D
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Denn jedes Gesetz ist ein Herabziehen und Ausbreiten von Licht aus dem hochsten Willen, geseg-
net sei Er, und aus der iiberirdischen Weisheit (Chochmah), die die Quelle der Lebenskraft aller
Welten sind.
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Wenn es sich mit der Grofde Seiner Werke so verhilt, um wie viel mehr gilt dann: ,,Deine Gedanken

sind sehr tief” - dies ist eine Ebene, die weit, weit iiber der Ebene der Welten steht; vielmehr um-

fasst und umgibt sie diese, ohne sich in ihnen einzukleiden.
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Daraus wird der nachdenkliche Mensch bedenken [und dazu gelangen], sein Verlangen auf die To-
rah Havayahs zu richten, sich an ihr zu freuen und in ihr zu frohlocken, wie geschrieben steht

(Spriiche 8): ,Alle begehrenswerten Dinge sind mit ihr nicht zu vergleichen*:
0N PRI DOAWA WY 1701 AN WK DO 2IN0W 190 RITW 0°11°9Y 0°%8n0 [1voxw] DR
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Selbst die hoheren Verlangen - wie es heifdt: ,Alles, was Havayah begehrte, hat Er im Himmel und
auf der Erde getan®; und ,,die Himmel“ sind die hoheren Welten und kénnen sich nicht mit ihr ver-
gleichen, denn sie alle sind wahrhaft nichts im Vergleich zu einem einzigen Gesetz, das der oben

erwihnten Ebene ,,Deiner Wunder und Deiner Gedanken® entstammt.
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Wie im Idra geschrieben steht, sind die Gesetze die Ebene der oberen Strihnen und Haare, und
sjede Strahne reicht zu verborgenen Welten* usw.
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Und wie im Etz Chaim geschrieben steht, stammen alle Strahnen und Haare aus der Lauterung der
288 Funken usw.; und der endgiiltige Zweck der Liuterung liegt in dieser Welt usw.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,Deine Gesetze waren mir Lieder im Haus meiner Wanderschaft®:
Er freute sich und war froh an ihnen, bis sie ihm wie Lieder und Wonnen waren; dennoch wurde er

dafiir bestraft, dass er sie Lieder nannte.
NINPIY 53 NI PR RINY TIND 799N 12 ONww DY ROR 71121y 1w By K
[Er wurde bestraft] nicht dafiir, auf diese Weise gelernt zu haben, sondern dafiir, sie allein fiir diese
Eigenschaft gepriesen zu haben: dass sie die Quelle und Lebenskraft aller Welten ist.
TOTIRY 11K 193K FOTRY (ow) WUROY MRy 55 nm 01°p *nan 1oYR 79YNRD 23 X7 NN
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Denn in Wahrheit ist sie weit, weit hoher als die Ebene, auf der alle Welten erhalten und belebt wer-
den, wie geschrieben steht (ebd.): ,,Und ich war bei Ilhm ein amon, und ich war Tag fiir Tag sein
Entziicken®; und im Midrasch wird erklirt (Bereishis Rabbah, Kap. 1): amon [bedeutet] ,wunder-
bar“ (mufla), was der Ebene des Oberen Wunders angehort, der Ebene von ,,Deinen Wundern und
Deinen Gedanken®.
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Und dies ist [die Bedeutung von| ,,Tag, Tag“: Es entspricht den beiden Ebenen ,,Deine Wunder* und
»Deine Gedanken“. Und dies ist [die Bedeutung von]| ,,und ich war sein Entziicken®: Es ist das Ent-
ziicken des Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), sozusagen in Seiner Herrlichkeit und Sei-

nem Wesen selbst.
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Zum Vergleich: So wie ein Mensch sich an seiner Weisheit erfreut, wenn er etwas Weises sagt, so -
und unendlich viel mehr, durch tausendmal tausend Unterschiede getrennt - erfreut sich der Heili-
ge, gelobt sei Er, an Seiner tiberirdischen Weisheit, die sich iiberhaupt nicht in die Welten kleiden

kann.
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Doch Ko6nig David, Friede sei mit ihm, benotigte [dies] voriibergehend. ,,Im Haus meiner Wander-
schaft” - denn sie hassten ihn, und strenge Urteile werden nur an ihrer Wurzel gemildert, das heifst
an der Wurzel des Entstehens der Welten, als sie aus dem absoluten Nichts entstanden und herab-
gezogen wurden; [daher benotigte er] Freude an seinem Anteil zu haben und sich daran zu erfreu-

en, den er durch seine Torah zur Erhaltung und Lebenskraft der Welten herabzieht,
TR PRWRRYI 1237 0°P02 O 13Rh QN1 09aApRY ANRD 2OYNNT D3 19han RPoan oy
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sodass dadurch alle Hindernisse von selbst ihre Eigenstiandigkeit verlieren, da sie ihre Lebenskraft
von ihr empfangen und ihr gegeniiber keine Eigenstindigkeit besitzen; und wenn er ihr Licht nach
unten herabzieht, werden Schrecken und Furcht auf sie fallen, und sie werden sein, als héitten sie

nie existiert.
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Und dies ist der Rat, den unsere Weisen seligen Angedenkens gaben: ,,Stehe friih auf und bleibe bis

spéat iber ihnen (aleihem)“ - das heif$t, man soll sich in einem Zustand des ,Uber-ihnen-Seins* be-

finden, weit iiber ihnen und hoher als sie,

1PPvanm 0995 On 197Y .Onn PR ROTW TR APYN M3 ROW 7900 POy N3 130T
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namlich im Zustand des Torahstudiums, das sehr hoch und erhaben ist, da es die Quelle ihrer Le-
benskraft (Chayus) ist. Daher ,gehen sie zugrunde“ und werden ,,von selbst“ in die Selbstaufhe-
bung (Bittul) versetzt und automatisch verdrangt.
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Und ,,bleibe bis spit liber ihnen“ bedeutet die Ebene von ,,Moge meine Seele allen wie Staub sein®,
still zu sein und [es] zu ertragen, wie oben erwihnt, sodass man wie Staub und Erde ist, aus denen
Brot hervorkommt und alle Einfliisse von unten nach oben aufsteigen, nach der Gabe der Torah,

wie oben erwahnt;
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Das heif$t: Wenn das Gute aus dem Bdsen herausgelautert worden ist usw., dann fallt das Bose von
selbst und tritt in Bittul ein, wie geschrieben steht (Jesaja 41): ,Sie werden wie nichts sein, und die

Mainner, die mit dir streiten, werden zugrunde gehen®, denn sie haben keine Lebenskraft mehr.
DOVIWYW 11°°17 P 10 Y 1w T2°931 Wrna R¥D 1IN0 NawY nPyn n7ab TR NnR3 Dax
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Doch in Wahrheit besteht der Vorzug und das Lob der Torah nicht allein darin, sondern vielmehr
darin, wie geschrieben steht: ,,Und in der Nacht ist Sein Lied bei mir“; das Wort shiroh wird als
shiro gelesen, ,,Sein Lied“. Das heif$t: die Wonne des Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), wie
geschrieben steht: ,,Und ich war bei Ihm ... Wonne*; diese Wonne soll ,,bei mir“ sein. Und wie ge-

schrieben steht (Psalmen 149): ,Israel freue sich an seinem Schoépfer.
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Nun beseitigt man durch diese Ebene der Freude und des Entziickens (Taanug) an der Torah
G-ttes jedes Hindernis von innen und von aufen, und von oben kommt iiberhaupt kein Bdses
herab.
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Wenn man jedoch nicht iiber diese oben erwidhnte Ebene der Wonne verfiigt, auf den trifft die Aus-

sage zu: ,,Und es geschah am Ende von zwei vollen Jahren (shenasayim yamim).*
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Das bedeutet: Die Ebene der ,zwei Jahre von Tagen“, die der Ebene ,,Tag, Tag“ entspricht und die
oben erwiahnte Wonne bezeichnet, ist fiir ihn zu einem Ende und einer Grenze gelangt; das heifst,
ihm fehlt die oben beschriebene Ebene in seinem Torahstudium. Und dann ,trdumt der Pharao
(cholem)® [cholem ist auch der Name des Vokalzeichens, das als Punkt iiber dem Buchstaben ge-

schrieben wird].
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Das bedeutet: Obwohl er die Ebene (Bechinah) des Pharao besitzt, die eine Offenbarung der
G-ttlichkeit durch das Gebet darstellt, befindet er sich dennoch nicht auf der Ebene der Ta'amim
(Kantillationsmelodien), die Melodie und das oben erwiahnte Entziicken darstellen, sondern nur

auf der Ebene eines ,Punktes an den oberen Enden der Buchstaben®,
NaRT 9owa NNy 735 WR12 13UP ATP1 212 RIT 72 PR2W °7 IR D1PNIR XD WD D
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Denn die Seele ist von Buchstaben erfiillt, und das Licht G-ttes, das in ihr leuchtet, ist lediglich die
Ebene eines kleinen Punktes an ihrer Spitze: Das heifdt, eine Erleuchtung und Herableitung der
G-ttlichkeit blitzt in seinem Intellekt auf; doch sie ist nicht in ihm eingekleidet, sondern befindet
sich nur in der Weise eines ihn umgebenden Lichts (Makif).
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»uUnd siehe, er stand am Nil (Ye'or).“ Auch von dort wird ein Zustrom zu den sieben guten Kiihen
herabgezogen, die die sieben Attribute sind: Liebe und Ehrfurcht usw., die natiirlichen [Gefiihlsat-
tribute],

.20 WYY YIR 7102 11 Nank 19aN0 IR 1w

sodass er sich nach dem Gebet deshalb dem ,Abwenden vom Bosen und Tun des Guten“ widmen

wird.
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Doch danach heifdt es: ,,Und siehe, sieben andere Kiihe“ usw., ,,und sie fralen“ usw., ,,und man er-
kannte es nicht” usw. Denn wenn nach dem Gebet eine lingere Zeit vergangen ist, konnen korper-
liche Eigenschaften und Begierden erwachen und ihn die guten Attribute, Liebe und Ehrfurcht

usw., die [ihm] wahrend des Gebets eigen waren, vollig vergessen lassen.
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Anders verhilt es sich mit der Ebene der Ta'amim [Kantillationszeichen], der oben erwidhnten Ebe-
ne von Gesang und Melodie. Dariiber sagten sie (Avodah Zarah 3): ,Wer sich nachts mit der Tora
beschaftigt, iiber den wird tagsiiber ein Faden der Giite gezogen, wie es heifdt: ,Am Tag gebietet

666

Havayah Seine Giite, und in der Nacht ist Sein Lied bei mir.
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[Das bedeutet,] dass von oben ein Faden der Giite und tiberirdischen Liebe tiber ihn kommt - eine
neue Liebe, die iiber die natiirliche Beschaffenheit der G-ttlichen Seele (Nefesh Elokis) hinausgeht,

sich an Thn, gelobt sei Er, zu binden: die Ebene einer Liebe mit Entziicken;
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und von dort werden ein Strom (Ye'or) und ein Zustrom zur Ebene des ,Punktes auf den Buchsta-
benhiduptern“ herangezogen. Denn der Strom steht tiber dem Cholem [Vokalpunkt fiir den o-Laut]
und zieht eine grofle und gewaltige Erleuchtung auf ihn herab, sodass es iiberhaupt keine schlech-

ten Kiihe geben wird, denn ,kein Boses kommt von oben herab® usw.
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